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Small Unmanned Aircraft (Amendment) Order 2025

(Made by the Chief Executive in Council under sections 2A and 12 of 
the Civil Aviation Ordinance (Cap. 448))

1.	 Commencement

This Order comes into operation on 18 July 2025.

2.	 Small Unmanned Aircraft Order amended

The Small Unmanned Aircraft Order (Cap. 448 sub. leg. G) is 
amended as set out in sections 3 to 12.

3.	 Section 2 amended (interpretation)

	 (1)	 Section 2, definition of operating requirement, paragraph 
(a)—

Repeal

“16(1)”

Substitute

“16(1) or (1A)”.

	 (2)	 Section 2—

Add in alphabetical order

“category C aircraft (丙類無人機)—see section 3(2)(d);”.

4.	 Section 3 amended (small unmanned aircraft and its 
classification)

	 (1)	 Section 3(1)—

Repeal

“25”

《2025年小型無人機 (修訂 )令》

(由行政長官會同行政會議根據《民航條例》(第 448章 )第 2A及 
12條作出 )

1. 生效日期
本命令自 2025年 7月 18日起實施。

2. 修訂《小型無人機令》
《小型無人機令》(第 448章，附屬法例 G)現予修訂，修訂方
式列於第 3至 12條。

3. 修訂第 2條 (釋義 )

 (1) 第 2條，操作規定的定義，(a)段——
廢除
“16(1)”

代以
“16(1)或 (1A)”。

 (2) 第 2條——
按筆劃數目順序加入
“丙類無人機 (category C aircraft)——參閱第 3(2)(d)

條；”。

4. 修訂第 3條 (小型無人機及其分類 )

 (1) 第 3(1)條——
廢除
“25”
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Substitute

“150”.

	 (2)	 Section 3(2)(b)—

Repeal

“; and”

Substitute a semicolon.

	 (3)	 Section 3(2)(c)—

Repeal

“exceeds 7 kg at any time during the flight.”

Substitute

“does not exceed 25 kg at all times during the flight but 
exceeds 7 kg at any time during the flight; and”.

	 (4)	 After section 3(2)(c)—

Add

	 “(d)	 a small unmanned aircraft is a category C aircraft in 
respect of a flight if  its weight exceeds 25 kg at any 
time during the flight.”.

5.	 Section 7 amended (application to flight within Hong Kong)

Section 7—

Repeal subsection (3)

Substitute

	 “(3)	 Subsections (1) and (2)—

	 (a)	 are subject to sections 8, 9 and 10; and

	 (b)	 have no effect in relation to the scope of 
application of section 16(1A).”.

代以
“150”。

 (2) 第 3(2)(b)條——
廢除
“；及”

代以分號。
 (3) 第 3(2)(c)條——

廢除
“任何時間，重量超過 7公斤，則就該次飛行而言，該無
人機屬乙類無人機。”

代以
“所有時間，其重量均不超過 25公斤，但在該次飛行期
間的任何時間超過 7公斤，則就該次飛行而言，該無人
機屬乙類無人機；及”。

 (4) 在第 3(2)(c)條之後——
加入

 “(d) 如某小型無人機在某次飛行期間的任何時間，其重
量超過 25公斤，則就該次飛行而言，該無人機屬
丙類無人機。”。

5. 修訂第 7條 (適用於在香港以內的飛行 )

第 7條——
廢除第 (3)款
代以

 “(3) 第 (1)及 (2)款——
 (a) 受第 8、9及 10條規限；及
 (b) 對第 16(1A)條的適用範圍並無效力。”。
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6.	 Section 11 amended (basic requirements for operating small 
unmanned aircraft for flights)

Section 11(1)(g), after “category B aircraft”—

Add

“or category C aircraft”.

7.	 Section 12 amended (insurance policy specified for section  
11(1)(c))

	 (1)	 Section 12(2)(b)—

Repeal

“; or”

Substitute a semicolon.

	 (2)	 After section 12(2)(b)—

Add

	 “(ba)	 for a category C aircraft—

	 (i)	 if  its weight does not exceed 75 kg at all times 
during the flight—$15,000,000; or

	 (ii)	 if  its weight exceeds 75 kg at any time during 
the flight—$20,000,000; or”.

8.	 Section 14 amended (duty to keep information recorded by safety 
system)

	 (1)	 After section 14(1)—

Add

	 “(1A)	 If  a small unmanned aircraft is operated for a flight 
in accordance with a permission granted under 
section 37, the information recorded by a safety 
system as required under section 11(1)(d) in 
connection with the flight—

6. 修訂第 11條 (操作小型無人機進行飛行的基本規定 )

第 11(1)(g)條，在“乙類無人機”之後——
加入
“或丙類無人機”。

7. 修訂第 12條 (為施行第 11(1)(c)條而指明的保險單 )

 (1) 第 12(2)(b)條——
廢除
“；或”

代以分號。
 (2) 在第 12(2)(b)條之後——

加入
 “(ba) 如屬丙類無人機——

 (i) 如該無人機在有關飛行期間的所有時間，其重
量均不超過 75公斤——$15,000,000；或

 (ii) 如該無人機在有關飛行期間的任何時間，其重
量超過 75公斤——$20,000,000；或”。

8. 修訂第 14條 (備存安全系統記錄的資訊的責任 )

 (1) 在第 14(1)條之後——
加入

 “(1A) 如某小型無人機是在按照根據第 37條給予的許可
的情況下被操作進行飛行的，則由根據第 11(1)(d)
條規定的安全系統記錄與該次飛行相關的資訊——



 
第 9條

﻿﻿
Section 9

Small Unmanned Aircraft (Amendment) Order 2025《2025年小型無人機 (修訂 )令》

2025年第 82號法律公告
B3166

L.N. 82 of 2025
B3167

	 (a)	 must be kept for 6 months beginning on the 
date on which the flight begins; and

	 (b)	 must be accessible in Hong Kong by an 
authorized officer.”.

	 (2)	 Section 14(2)—

Repeal

“(1)”

Substitute

“(1) or (1A)”.

9.	 Section 16 amended (requirements for operation)

After section 16(1)—

Add

	 “(1A)	 Moreover, for the purposes of section 15(1), it is also 
a requirement applicable to a small unmanned 
aircraft operated for a flight that the flight is wholly 
within Hong Kong.”.

10.	 Section 37 amended (application for permission)

Section 37(1)(a), after “category B aircraft”—

Add

“or category C aircraft”.

11.	 Section 56 amended (power to require production of documents 
or records etc.)

Section 56(1)(b) and (2)(b)—

Repeal

“14(1)”

 (a) 須自該次飛行開始當日起計，備存 6個月；及
 (b) 須是獲授權人員可在香港接達的。”。

 (2) 第 14(2)條——
廢除
“(1)”

代以
“(1)或 (1A)”。

9. 修訂第 16條 (操作規定 )

在第 16(1)條之後——
加入

 “(1A) 此外，為施行第 15(1)條，下述規定亦是適用於被
操作進行飛行的小型無人機的規定：該次飛行完全
在香港以內進行。”。

10. 修訂第 37條 (申請許可 )

第 37(1)(a)條，在“乙類無人機”之後——
加入
“或丙類無人機”。

11. 修訂第 56條 (要求出示文件或紀錄等的權力 )

第 56(1)(b)及 (2)(b)條——
廢除
“14(1)”
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Substitute

“14(1) or (1A)”.

12.	 Schedule amended (prescribed fees)

The Schedule, item 9, column 3, after paragraph (a)—

Add

“(ab) for operating a category C aircraft 
for a flight 

0”.

Carmen KONG
Clerk to the Executive Council

COUNCIL CHAMBER

20 May 2025

代以
“14(1)或 (1A)”。

12. 修訂附表 (訂明費用 )

附表，第 9項，第 3欄，在 (a)段之後——
加入
“(ab) 以操作丙類無人機進行飛行 0”。

行政會議秘書
江嘉敏

行政會議廳

2025年 5月 20日
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

1.	 The main purpose of this Order is to amend the Small 
Unmanned Aircraft Order (Cap. 448 sub. leg. G) to introduce a 
new category of small unmanned aircraft, namely small 
unmanned aircraft having a weight not exceeding 150 kg but 
exceeding 25 kg at any time during a flight.

2.	 This Order also adds a new requirement for operating small 
unmanned aircraft for a flight, to the effect that, except with a 
permission granted by the Director-General of Civil Aviation, 
the flight may only be wholly within Hong Kong.

註釋

1. 本命令的主要目的，是修訂《小型無人機令》(第 448章，附
屬法例 G)，以引入新一類小型無人機，即在某次飛行期間的
任何時間重量超過25公斤 (但不超過150公斤 )的小型無人機。

2. 本命令亦加入一項對操作小型無人機進行飛行的新規定，以
使上述飛行只可完全在香港以內進行，但如有民航處處長所
給予的許可則屬例外。
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